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Monsieur le Chargé de la Mission des Nations Unies

; ".: au Congo,

l"J'ai 1'honneur de vous faire connafitre que
j'ai été admis & présenter, en date du 29 décembre
1961, & Son Excellence, Monsieur le Ministre des
Affaires Etrangéres de la Républigue du Congo,
la lettre qui m'accrédite en qualité de Ministre
Plénipotentiaire, Chargé d'Affaires de la République
Fédérative Populaire de Yougoslavie auprés du

' Gouvernement du Congo.

q": Je tiens & vous assurer que je serais heureux
d'entretenir avec vous les rapports, tant officiels
que personnels conformes aux relations amicales

"

qui existent entre nos deux Missions.

Veuillez agréer, Monsieur le Chargé de la
Mission des Nations Unies au Congo, l'assurance de
ma considération la plus distinguée.

Ljubomir Hrnjak

Monsieur LINNER, S.
Chargé de la Mission des Nations Unies au Congo.




LEOPOLOVILLE OUTGOING CLEAR
17 March 1961

UNATIONS
NEWYORK

A=T22 SECGEN FROM ABBAS

Your 1793. 1 suggest that you reply referring to the text of
Dayzl's cable sent on March nine from Leopoldville to Borbs in reply
to similar protest. The text follows: ™I am in receipt of your cable
concerning Mr. Mulutin Milenkovic. I wish to express deep regret for
atteck on your correspondent in Leopoldville by unidentified thugs.
ONUC is conscious of and much concerned about lawlessness in the Cango
which has not spared its own persomnnel. I wish also to gssure you that
every effort is meds by us, within limits of our mendete snd resources,
to contribute effectively to reestablishment of law and order. Although
unable to guarentee personsl sefety of individuals, we are deing our
utmost to check vioclence asgeinst civil populstion and particularly
foreigners in present trying circumstances.® You may wish to add an
expression of your personal regret.
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I wish to express deep regret foi

Leopoldville by unidentified

to check violence against civil :
in present tryinz circumstances.

insert prefix & / or number as required
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8. ONUC is conscious of and much
concerned aboutu lawlessness in the Congo which has not spared its
own personnel. I wish also to assure you that every effort is made
by us, within limits of our mandate and rescurces, to contribute
effectively to reestablishment of law and order. Although unable to

guarantee personal safety of individuals, we are doing our utmost
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~ iy SENTATIVE UNITED NATIONAL SECRETARY |  Frededam

Kennisgeving van

XA GENERAL 1IN CONGO LEOPOLDVILLE= i
; \\ Al N [ TC = Collationnement.
) WA Te collationneren.

La Colonie n'est soumise a aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet veranfwoordelijk wat betreff de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 aoit 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr. 254/Telev, van 23 Augustus 1940.)

P 190 beograd 162 7 1825 via rc =

rajashwar dazal esqg personal representative united national
secretary general in congo LeopoldvillLe =

sir our correspendent milLutin milenkovic was victim of terrorist
attack Last night in Leopoldville on the terrace of the general post
office he was assailed by four unidentified thugs who beat him

up factured his right arcade =

took away two Letters from home certificate 6 vaccination 4.500
francs and the key of his flLat the y then disappared not withstan=
ding the robbery and judging from the fact that the asailants

were in ambush near milenkovic s p.o box there is no doubt

that this was an act of poLitically inspired terorism we have ARRA
approached the yugoslav state secretariat for forelign affairs
demanding urgent approapriate intefvention we also protest most
emphatically and request the united k nations mission 1in congo

to take nres necessary steps to guarantee the personal safety

and protect our correspondent from predatory elements inspired

and or directed =

by the Leopoldville regime spectfully yours vuksasin micunovic

director = kaemra borba newspapers +

cfm 190 sir +
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LEQ
1793 ABEAS FOLLOWING MESSAGE JAS GIVEN TO ME TODAY STOP
JILL YOU PLEASE TAKE APPROPRIATE STEPS AND INFORM ME FOR
SUITABLE REPLY STOP QUOTE

' EXCELLENCY,

I HAVE BEEN ASKED BY THE YUGOSLAV FEDERATION OF JOUR-

NALISTS TO SEND TO YOU THE FOLLOWING LETTER:

' "'THE YUGOSLAV FEDERATION O (P2) JOURNALISTS

SENDS TO YOU ITS MOST RESOLUTE PROTEST AGAINST THE TERRORIST

ATTACK ON A YUGOSLAV JOURNALIST, THE CORRESPONDENT OF THE
NEVWSPAPER EORBA, MILUTIN MILENKOVIC, BY THE REGIME MER-
CENARIES IN LEOPOLOVILLE.
"'THE YUGOSLAV JOURNALIST WAS TREACKEROUSLY ATTACKED
| IN THE CENTRE OF LEGPOLDVILLE AT DUSK ON MARCH (P3) &,
JHEN HE CAME TO THE WAIN POST OFFICEe THE FOUR ATTACKERS
PULLED OUT THEIR KWIVES AND CAUSED SERIOUS INJURIES TO THE
‘ YUGOSLAV JOURNALIST. BESIDES, THEY ROEBED HIM AND TOOK
AWAY THE KEY TO HIS FLAT.
' "ADDRESSING THIS RESOLUTE PROTEST TO YOU, THE (P4)
YUGOSLAV FEDERATION OF JOURNALISTS DEMANDS OF YOU TO TAKE

URGENTLY ALL THE NECESSARY YEASURES TO PUNISH THOSE

{ESPONSIBLE ¥OR THIS BRUTAL ATTACK ON BORBA'S CORRESPONDENL

H e Y T

MILENKOVIC, TO PROTECT FULLY THE PERSONAL SECURITY OF YUGO-
- SLAV JOUKNALISTS IN THE CONGO, AND TO ENSURE THE REAL
CONDITIONS FOR THE UNHAMPERED GATHERING (P5/27) OF INFORMA-
TION FROM THE TERRITORY, THE PRESERVATION OF WHOSE ORDER
IS UNITED NATIONS RESPONSIBILITY.''

RESPECTEULLY YOURS, L / _MJf’f,,,«—""
| RUDOLF STAJDUHAR A ST
_ CORRESPONDENT OF TAN
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